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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 91 — 3804

18 OCTOBRE 1891. — Arrété royal portant mise en vigueur des arti-
cles 47 et 48 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contréle des
entreprises d’assurances

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi.du 9 juillet 1975 relative aun contrdle des entreprises
d'assurances, notamment l'article 69, alinéa 2;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques et
du Plan, '

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1¢r, Les articles 47 et 48 de la loi du 9 juillet 1975 relative au

contréle des entreprises d'assurances entrent en vigueur a la date
de publication au Moniteur belge du présent arrété.

Art. 2. Notre Ministre des Affaires économiques et du Plan est

chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 octobre 1991,

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N. 91 — 3604

18 OKTOBER 1991. — Koninklijk besluit houdende inwerkingstet-
ling van de artikelen 47 en 48 van de wet van 9 juli 1975 beirel-
fende de controle der verzekeringsondernemingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der
verzekeringsondernemingen, inzonderheid op artikel 69, lid 2;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken eun
het Plan,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, De artikelen 47 en 48 van de wet van 9 juli 1975 betrel-
fende de  controle der verzekeringsondernemingen treden in
werking op de dag van de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad
van dit besluit.

Art. 2. Onze Minister van Economische Zaken en het Plan wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 1991.

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Parle Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires économiques et du Plan, De Minister van Economische Zaken en het Plan,
W. CLAES W. CLAES
< am
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
F. 91 — 3605 N. 81 — 3605

23 OCTOBRE 1991, — Arrété royal modifiant 'arréié royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révi-
sant l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
saciale des travailleurs

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment
I'article 2, § ler, 49;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi
du 27 juin 1969 révisant 'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant
la sécurité socialé des travailleurs, notamment l'article 19, § 2, 129,
inséré par l'arrété royal du 19 novembre 1987 et modifié par 'arrété
royal du 2 janvier 1990;

Vu la loi du 25 avril 1863 sur la gestion des organismes d’intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l'article 15;

Vu l'urgence;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la 10i du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant la nécessité gu'il faut obtenir sans délai la sécurité
concernant les obligations modifiées du Fonds de sécurité d'exis-
tence des ouvriers de la construction et de ce fait, permettre a
I'Office national de sécurité sociale d'entreprendre immédiatement
sa tache de perception modifiée;

23 OKTOBER 1991, —~ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1844 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 2, § 1, 4°;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoe-
ring van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betrefiende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 19, § 2, 120, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 18 november 1987 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 januari 1990;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; '

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de ncodzaak dat onverwijld zekerheid wordt
gegeven over de gewijzigde plichten van het Fonds voor bestaans-
zekerheid voor de arbeiders van de bouwnijverheid en om aldus de
Rijksdienst voor sociale zekerheid toe te laten zijn gewijzigde
inningstaak aan te vatten;
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Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de |
Favis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arréions : . _
- Article ler. A Particle 19, § 2, 129, de V'arrété roydl dy 28 novem-’
bre 1969 pris en exéeution de la loi du 27 juin 1969 révisant V'arré-
té-loi du 28 décembre 1944 concernant; la sécurité sociale des travail-
leurs, inséré par Yarrété royal du 19 novembre 1987 et modifié par
P'arrété royal du 2 janvier 1990, les mots : « de la convention collec-
tive de travail du 23 mars 1989 conclue au sein de la Commission

paritaire de la construction et fixés :

= pour Fannée 1989 : aux 28 et 29 décembre 1989 et dux 2, 3,4 et |
5 janvier 1990; .

— pour 'année 1990 : aux 27, 28 et 31 décembre 1990 et aux 2,3 et

. 4 janvier 1991 », ‘ ” .

sont remplacés par les mots :

« de Ja convention collective de travail du 23 mali 1991 conclue ‘au
sein de la Commission paritaire de la construction et fixés :

— pour I'année 1991 : dux 26, 27, 30 et 31 décembre 1991 et aux 2 et
3 janvier 1992; o ' :

— pour 'année 1092 : aux 24, 28, 29, 30 et 31 décembre 1992.et au
4 janvier 1993 », | SN )

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication '
au Moniteur belge. :

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de lexécu-

tion du présent arrété. . .
Donné & Bruxelles, le 23 octobre 1991.

BAUDOUIN

Par le Roi :
TLe Ministre des Affaires sociales,

-

Ph. BUSQUIN - :

Op de voardracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij hesloten én besluiten Wij :

Artikel 1, In artikel 19, § 2, 120, van het korinklijk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 18 november 1087 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 januari 1880, worden de woorden : « van de

L collectieve arbeidsovefeenkomst van 23 maart 1988 gesloten in het

Paritair Comité voor het bouwbedrijf en vastgesteld :
~ voor het jaar 1989 : op 28 en 29 december 1089 en op 2, 3, 4 en
5 januari 1990;, - o .
— voor hét jaar'1990 : op 27,28 en 31 december 1990 enop 2, 3en
4 januari 1991 », . :
+vervangen door de woorden :
"« van de collectieve’ arbeidsovereenkomst van 23 mei 1961
, gesloten in het Paritair Comité voor het bouwbedrijf en vastgesteld
~ voor het jaar 1991 : op 26, 27, 30 én 31 december 1991 en op 2 en

-§ 3 januari 1992,

— voor het jaér 1992 : op 24, 28, 29, 30 en 31 december 1992 en op
4 januari 1993 ». . g

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. - .

‘Art, 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

| ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 oktober 1991,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE -

F. 91 — 3606 ) : _
13 NOVEMBRE 1991, — Arrété royal relatif aux engagements
et rengagements des candidais militaires du cadre actif

BAUDOUIN, Roi des Belges, .
A tous, présents et a venir, Sajut. . .

Vu 1a loi ‘du 21 décembre 1990 portant statut des candidats mili-
taires du cadre actif, notamment les articles 17 et 2%

7

Vu I'avis de la commission consultative du personnel militaire des
forces terrestre, aérienne ¢t navale et du service médical;

Vu lavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1a D‘éfense nationale,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler, — Disposition générale
Article 1¢r, Le présent arrété s'applique aux candidats visés &
I'article 2, alinéa 1¢r, 10 et 49 et alinéa 2 dela loi du 21 décembre 1990.

. Pour lapplication du présent arrété, chacune des -personnes
visées 4 l'alinda lor est dénommée « candidat ».

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

N. 91 - 3606 .

13 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit betreffende de dienstne-
mingen en wederdienstnemingenn van de kandidaat~-militairen
van het actief kader :

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1990 houdende statuut van de
kandidaat-militairen van het actief kader, inzonderheid op de arts-
kelen 17 en 27; ‘ - :

Gelet op het advies vamn de commissie van advies voor het militair
g:ers,o{xeel van de land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische
ienst; -
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Landsverdediging,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Dit besluit is toepasselijk op de kandidaten bedoeld in
%rtxl;eglgg, eerste lid, 1 en 4° en tweede lid van de wet van 21 decem-
er 1990,

. Voor de toepassing van dit besluit wordt elk van de in het eerste
lid bedoelde personen ¢ kandidaat » genoemd. .



